‘Thu lramed rubrics with bold lines must be completed

by freight carzlers

including This frarred rebrics with bold fings must be compluted
2% +22 bytrelght carrlers

1.18

T be corrpleted on the senders vwo responsibility

1" Sender (name, address, country)
Expédlteuer {nom, adtesse, pays)
—~

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecamary, tothe
Convention on the Contact forthe
Internatlonal Cardage of goods by road
{Cnan)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est scurmls, nonobstart toute
clause cantqalre, a la conventlon relative
aucontract de transporl Enternational de

marchandisy par route (CMR)

2 Conslgnee (name, address, country}
Restinatalve (nom, adeesse, pays}

FORD OTOSAN RCMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carrler {name, address, countey}

Transporteurs {nom, a

: TEL.

ot M YDTIR s L
Sebes, Str. Dorobanti, Nr. 17, Jud. ALBA |
J01/104/2008 ; C.1F. RO 23128964

0040 732009516

3 Place of delivery of the goods (place, countty)
Lau prévy pour I3 fvralson de [a marchandise

17 Successive canlers (rame, address, country)
Transporteuers successifs [nom, adresse, pays}

o=

Oocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 295596

Place / Lieu
CRAIOVA
Country f Pays -
Ruménien WIYDTIR SRL
4 Place of ruenipLof the goods Viagna PT S.pA.
Lieu et date dafa prise en charge da lamachandise XE:B] Cictaminl 4 70025
ugno
Place { Ueu g
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Carer's reservations and abservations
08-06.2023 Réserves et ob lons des trensport
5  Attached dotuments

& Marksand numbers

ADI0G6.07

7 Number of packages 8 Method of packaping 9 Natuce of the geods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques et numéras Neambiry dis colis Modu J'wmballage Nture dels march No. Statistiqus Polds brut ki Cabugy m*
Del.N/INV. Raference | Cust./int Part N. Gty UoM No.Boxes HU Description Total/Nst Wt.
4049546 MATP 7000 DA 0 PC 3 Rack Ford DCT 300 2,772,030
M0141975-001 2,061,030
4049547 N1T1 7000 DA 180 PC 18 Rack Ford DCT 300 16.632,180
Mo141975-002 12,366,180
4049548 PITI7000AA | 10 FC 1 [Rack Ford DCT 300 937.000
M0141975-003 700,000
Retto .9 |Fees label number UN Number Packaglng Graup 19 To be paid by Sender Currency Consighes
homvoil  |huméra d'opliqudlle Numétse UN Griup &'emballage A payer par Uexpediteur Monndis Le deslinataine
ho3 Fresight/Prix d& tramport
Reduction/Réductions
13 Sende’s Instructians (Customs and other formalities} SubtotalfSalikde
Instruction de l'expediteuer {formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplé
[ncidental expenses/Frals
] . Avtessiires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimb ment/Rembx
15 Directions as to frefght payment 20 Speclilagreements
Prescription affranchi it Canventions particulléres
Free / Franko E— &
ot tree / hon Franco ree carrier
21 Pidnted on 24 Goods recefved Date
Etabllea Mo no (Bmwn . 3 Réception des marchandises  Date
22 onfle 20
‘n nome & par conto el mittenta AEE‘@BI?I]SU DD b ntl Nr 17 JUd ALBA
NLACGS 101/104/200¢ ;'Cql.F. RO 23128964
/ !
mfmﬂrﬁgpﬂhr 1 Signalure 9n3;gr!1'p'oIQn ég 2009516 Signature and stamp of the consiynes
fariy o8 'ex Signaturs et timbre de tra tM Slgnature et timbre du destinatalre
125 normmbon to dete-mine the, e 7 thBorder crossings
Feom Tu Patett sender/ Expar.llteur des palettes Palett recelver / Destinatalra des palettes
INO Bxy ang adiange Type [T 11 NG B IHE "x(hﬂ!
-um-MIr.-t EcttrCalit
X rt =T
r palirt R palat
26 Camderscontracins 1
5 SR TR Recelver copflmation f date f signature Driver contirmation f date [ slgnature
r
Used GeaNre

[CJnational

[Cletatern

DEG

CJoEmr




1  Sender [name, addesss, country)
Expéditeuer [nom, adtasse, pays}

N

LI

N
P80 Moaina (HaAS

INTERNA'I:IONAL CONSIGNMENT B
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE o

This carrfage & subject notvithstanding
any clause to thezontary, \othe

Ce Transport est sousemls, nonobstart toute
clause contralre, a Ia conventlon relative

Convantlon on the Contact for the au contract de transport international de
International Carrlags of goods by mad marchandise par muts (CWVR)
=]

[*]

Consignee [name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carder (name, address, country)
Transparteuars [nom, adresse, pays)

Alexander int.

s
+

3 Place of dellvery of tha goods (place, country}
Ltau prévu pour la lvraison de 1a marchandise

17 Successive camlers [name, address, country}
Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)

Place / Lieu

CRAIOVA

Country/ Pavs Ruméinien

Thee Trarned rubrics with bild lines mst be completed

by freight carrlers

MYDTIR SRL

4 Place of recaipl of the goods Magna PT S.pA.
Uau at date de la prisa en charge de 1a mackandisa  Via dei Clclamini 4 70028
Maodugno

Blace f Uen

Modugno (BARI)

Cate/Date

08.06.2023

18 Carrler’s reservations and ohservations
Résarves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexds

Warenbegleitgchein-Nr.: 295596
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E Marguus et numiray Nombrie dus volis Mude d'emballige hature de i murchandise Nu. Statistiqus Faids brut kg Cabage m7
3 otal Boxes: Total We.Kg/Net WE.KG
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Ref to lNr.D |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be pald by Sender Cuttency Canslgnee
nemwit  |Aumdro d'opliquatte Numérh UN Group d'embaltage A [YHE par 5 Uexpedithur Mot Le destinalale
# ho9 Freight/Prix de transport. |
g Reduction/Réductions
E 13 Sender’s instrurtions [Customs and cther formalitles) [SubtotalfSolide
Instruction de 'expeditever {formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
A Ineidental experses/Frals
':‘ N Atcassoires
+| Container No: \arlous/iohers  +
Seal No: . Totat to pay
= [Total 4 payer
E 14 Reimbursement/Aembou it
e 1
& (15 Dlrectlons as to freight payment 20 Spechlagraements
8 Dicect) freight Spectl
§ Presetlption affranchissement Conventions particuliéres
%2  [Free/Franke | .
5 Mot free f hon Franco ree carrler
2 21 Printed on 24 Goods receed Data
3{ Etablle a MOduan (BA_RI) 08-06:2023 Réception des marchandises Date
i = 23 nfie 0
_g In pana & per conta del mittenta AB20MYD
o
E %ﬁ“m’g’?‘fﬁﬁ [ the téndar Signature and stamp of the eartler Signatues and stamp of the consfgnen
E amummmw;;m teter Signature et timbse de transporteur Signature et timbre du destinatalre
Y L5 Infvaatinn todete'mite the kandf ‘emoval with border crossings -
= Fom To kent Palett sender/ Expediteur des palettes Palett seceiver / Destinatalre des paleties
Type tumber | Noexchange axchange  [Type humbey Sio eschange Fathsnge
[Euraien Euro-Fakel -
. oz pallet X prull e
plr patey aRliat

26 Carriens contracior

cantimatlon / date f signature

Driver confirmatien / date / signature
7 O, Chanstde-btic oud sty i1KG
af
B. raller
g Used GenNr [JNaticnal [Ceitaten I |14 CJcemr

e —




Company

Delivery no. / Date: 404 .06.
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Purch oo 9547/ 08.06.2029
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date: 13.06.2022
Henry Ford 1863-1947 29 Supplier's no.: CJSNA
gZC‘)J&Q“SIEHA'OVA Order no. / Date: 30025466 / 13.06.2022
Customer no.: 10007533
Consignee: 30007511
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Cisario / Consalvo
Tel. no, / Fax:
loading station: FLD2A
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  16.632,180 KG Net weight 12.366,180 KG 3? (33 y\
liem Material Quantity Weight
Description
00001C¢  MO141975-002 180 PC 12.366,180 KG

Transmission System Ff’ord
Customer article number: N1T1 7000 DA N1

Serial no.:

( 0B2306070000189196, 0B2306070000188212,
0B2306070000189218 - 0B2306070000188220,
0B2306070000189222, 0B2306070000189223,

0B2306070000189225 - 0B2306070000189227,
1B2305230000186053, 1B23052300001860890,

1B2305230000186108 - 1B2305230000186113,
1B2305230000186119, 1B2305230000186120,

2B2306070000189306, 2B23060700001898308,

2B2306070000189324, 2B2306070000189325,

2B2306070000189349, 2B2306070000189351 -
2B2306070000189412, 2B2306070000189414 -
2B2306070000189429, 2B2306070000189431 -
2B2306070000189461, 382306070000189462 -
3B2306070000189466, 3B2306070000189468,

3B82306070000189469, 382306070000189471 -
3B2306070000189480, 3B2306070000189482 -
3B2306070000189497, 3B2306070000189499,

3B2306070000189502, 3B2306070000189503,

3B2306070000189506, 3B2306070000189510,

3B2306070000189512 - 3B2306070000188514,
3B2306070000189516, 3B2306070000189518,

3B82306070000189520, 3B2306070000189522,

3B2306070000189523 )

]

AEOF: n. autorizzazlone IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionals dsl L.avaro SpA

a socio unico i.v.R.)Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 QD00 0000 0007 855
Vla dei Ciclamini 4 C.F, e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

-70026 Modugno (Bari} REA 339886 LJSD: Bank of America

Tel. 080-58581 11 www.Imagna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 58582 04

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzlons e coordinamanto di Magna Powertraln GmbH



Doe. no. /Date Page
4@}49547 /14.06.2023 2
Item Material Quantity Weight
Description
900001  TBA-500236 18 RC 4.266 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, lialy

AEOQF: n. autorizzazione [T AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
a socio unico l.v.RImprase di Bari

Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
I-70026 Moduane (Bari) REA 339886

Tel, 080-58581 11 www.magna.com

Fax 080-5858204

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita dl direzione e coordinamente di Magna Powertrain GrmbH




